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Lie{De LeSew'rmen wwf LeSeV,

bereits die letzte Ausgabe des
NEULAND war ,Uberschattet” vom

7. Oktober und dem Krieg. Wie Sie
wissen, haben wir schon wenige
Stunden nach den brutalen Massa-
kern in Israel umgehend unsere
Soforthilfeaktion gestartet. Durch
Ihre Spenden konnten neben
dringend bendétigten Krankenwagen
auch Soforthilfe fur die betroffenen
Gemeinden, Therapieplatze fur trau-
matisierte Menschen und der Bau
von Schutzraumen finanziert werden.
Lieber wirden wir in dieser Ausgabe
Uber wichtige Umweltprojekte
berichten und lhnen nur Fotos zeigen
vom israelischen Fruhling, wenn im
ganzen Land Blumen bliihen und
alles griin und bunt wird.

Doch seit dem 7. Oktober hat sich
das Leben brutal geandert.

Noch immer befinden sich viele Isra-
elis in den Handen der Terroristen.
Geiseln, irgendwo im Gazastreifen,
darunter viele Frauen. Es ist wie ein
Alptraum, der nicht enden mag.

Noch immer steht Israel taglich unter
Raketenbeschuss, noch immer sind
Tausende Menschen evakuiert,

noch immer verteidigen Soldaten
den judischen Staat, zu viele sind
bereits gefallen.

Israel befindet sich weiterhin im
Ausnahmezustand. Dazu erschuttert
uns weltweit ein antisemitisches
Beben: antisemitische Gewalt und

Ubergriffe, antisemitische Demons-
trationen, Horrornachrichten von
judischen Schulern und Studenten
Uber ihre Erlebnisse an Universitaten
und Schulen.

Nein, das Jahr 2024 hat nicht gut
angefangen. Obwohl Frihling ist,
obwohl die Tage wieder heller
werden, scheinen die dunklen
Wolken Uber uns nicht verschwinden
zu wollen.

Besonders Kinder leiden unter der
aktuellen Situation. Wir vom Judi-
schen Nationalfonds haben daher
entschieden, unseren Fokus auf

die Kleinsten und Schwachsten der
Gesellschaft zu richten. Gemeinsam
mit der israelischen Partnerorga-
nisation Simcha Layeled werden

wir evakuierte Kinder mit Behinde-
rungen unterstutzen und versuchen,
ihnen ein Stick Normalitat zurtick
zu geben (S. 8 - 10). Daruber hinaus
werden wir im Rahmen der Sofort-
hilfe weitere Projekte untersttitzen,
die wir Ihnen in dieser Ausgabe
vorstellen wollen und Uber die Sie
auch auf unserer Homepage weitere
Informationen finden.

So hoffnungslos die Situation auch
erscheint:

Wir durfen nicht aufgeben. Die
Menschen in Israel brauchen unsere
Hilfe weiterhin dringender denn je.
Aber auch die judische Diaspora
braucht den jldischen Staat.

All unsere Projekte finden Sie auf unserer

Webseite www.jnf-kkl.de

Tipp: Scannen Sie den QR-Code, um

auf die Inhalte zuzugreifen.



Wir stehen ohne Wenn und Aber an der Seite Israels.
Es muss allen klar sein: Wir helfen den Uberlebenden
und ihren Angehdrigen, solange sie unsere Hilfe
brauchen, beispielsweise durch unsere Unterstut-
zung flr traumatisierte Menschen. Fir jeden von den
Terroristen verbrannten Baum werden wir zwei neue
pflanzen. Wir werden jedes zerstérte Haus wieder
aufbauen. Wir werden mit ganzer Kraft und voller
Uberzeugung Israel in dieser schwierigen, traurigen
und gefahrlichen Zeit unterstitzen.

All das ware ohne lhre Spenden nicht méglich. Sie
stehen auch jetzt an unserer Seite, dafir mochten wir
uns vom ganzen Herzen bei lhnen bedanken.

Am Israel Chai!
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Ihr Mirko Freitag

Wir gedenken der Opfer der Massaker vom

7. Oktober und der gefallenen Soldaten.

Unsere Gedanken sind bei den Uberlebenden, bei
den Angehorigen der Opfer, bei den Soldaten und
Rettungskraften, bei allen Brudern und Schwestern
in Israel.

Und wir denken insbesondere an die Geiseln und

beten, dass sie endlich nach Hause zuriickkehren
kénnen.

¥ Pay

UUBYY,

ISRAEL UNTERSTUTZEN UND GUTES TUN - JETZT
SO EINFACH WIE NOCH NIE! MIT UNSEREN NEUEN
ZAHLUNGSMOGLICHKEITEN.

Spenden Sie ab sofort online auch per ApplePay,
GooglePay oder Kreditkarte. Sie haben die Wah!!
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PROJEKTE

SIMCHA
LAYELED

Frew(e 7[w 0(515 <l

Der 7. Oktober 2023 war der schlimmste Tag in der Geschichte des Staates
Israel, er ist der dunkelste Tag fur alle Juden seit der Shoah.

Bei den grolRten Massakern an Juden seit dem Holocaust wurden tber 1.200
Menschen getotet, unzahlige Menschen wurden (teilweise schwer-) verletzt,
Hunderte Menschen wurden von der Hamas in den Gazastreifen entfihrt,
noch immer beten wir fur die Rickkehr der Geiseln, die noch in den Handen
der Terroristen sind. Wegen des von der Hamas begonnenen Krieges und des
damit verbundenen andauernden Beschusses Israels mit Raketen mussten
Hunderttausende Israelis fliehen. Ganze Gemeinden, komplette Stadte
mussten evakuiert werden.



Die Folgen der Massaker und des Krieges sind fir alle
Menschen in Israel zu spuren, das ganze Land leidet
unter der grausamen Situation.

Doch vor allem fur die Kinder bedeutet das eine kaum
vorstellbare Belastung: Die Kleinsten sind die groRten
Opfer des Kriegs!

Vom Krieg betroffene Kinder missen schnellstmdglich
aufgefangen und psychologisch betreut werden, um
lebenslange emotionale Schaden zu verhindern bzw.
zumindest zu mindern. Besonders bedUrftig sind Kinder
mit Behinderungen und chronischen Krankheiten, da sie

in einer sehr engen Abhangigkeit zu ihrer Umwelt stehen.

Unmittelbar vom Kriegsgeschehen betroffen sind auch
Kinder mit Behinderungen und schweren chronischen
Krankheiten aus dem Norden und Suden Israels. Viele
von ihnen mussten wegen des Krieges ihre gewohnte
Umgebung verlassen und mussen nun unter vollig unbe-
kannten Bedingungen ihren Alltag neu organisieren. Sich
in ihrem neuen Umfeld zurechtzufinden und an die neue
Situation zu gewdhnen, fallt diesen Kindern naturlich
besonders schwer.

Da der Jadische Nationalfonds im Stden Israels zahl-
reiche Projekte hat, waren unsere KKL-Mitarbeiter oft
die Ersten, die am 7. Oktober den betroffenen Menschen
geholfen haben - und bis heute helfen, unter anderem
mit unseren Soforthilfeaktionen. Das war nur durch die

Unterstutzung von lhnen, liebe Freundinnen und Freunde
des Judischen Nationalfonds, méglich.

2024 - DAS JAHR DES KINDES

Gerade das Schicksal von Kindern ldsst uns nicht kalt.
Kinder gehoren auf einen Spielplatz, nicht in einen
Bunker! Kinder sollen ohne Angst aufwachsen durfen.
Kinder sollen alle Chancen dieser Welt haben.

Die barbarischen Morde der Hamas auch an Babys und
Kindern und deren grausame Misshandlungen haben auf
das Brutalste gezeigt, dass das anscheinend leider nicht
von allen Menschen geteilt wird.

Kinder sind fur uns das Wichtigste. lhnen zu helfen, sie
zu schutzen, hat im Judentum schon immer hdchste
Prioritat gehabt.

Wir vom Judischen Nationalfonds Deutschland haben
daher beschlossen, im Jahr 2024 den Fokus auf die
Kinder in Israel zu richten. Daher freue ich mich, Ihnen
unser neues Spendenprogramm vorstellen zu diurfen:

Mit lhrer Unterstltzung helfen wir dabei, dass bereits
jetzt mitten im Kriegsgeschehen Kinder mit besonderen
Bedurfnissen und ihre Familien eine Betreuung erhalten.
Zusammen mit unserer israelischen Partnerorganisa-

tion ,Simcha Layeled” (dt: Freude fiir das Kind) vor Ort
arbeiten wir taglich daran, Ausflige, Betreuungsmog-
lichkeiten und Therapien anzubieten, mehr Gemeinden
einzubeziehen, mehr Kinder zu betreuen und mehr
Freude zu bereiten.

Deshalb ist das unser Herzensprojekt fir 2024 geworden:
Zusammen mit ,Simcha Layeled” und lhnen, liebe Freun-
dinnen und Freunde, méchten wir diesen Kindern wieder
ein Lacheln ins Gesicht zaubern.

Simcha Layeled ist eine gemeinnutzige israelische Orga-
nisation, die Kinder mit schweren kérperlichen Behinde-
rungen und normalen kognitiven Fahigkeiten unterstutzt.
Ihr Ziel ist es, diesen Kindern die Mdglichkeit zu geben,
ihre korperlichen Beeintrachtigungen zu Gberwinden und
so zu autarken Mitgliedern der Gesellschaft zu werden.
Verschiedene Programme bieten den Kindern und ihren
Familien ein breites Spektrum an Aktivitaten, die ihre
besonderen Bedurfnisse abdecken.

WIE HELFEN WIR KONKRET?

Wir ermdglichen sofortige und langfristige professio-
nelle Unterstitzung fur Uber 500 evakuierte Kinder und

Jugendliche mit Behinderungen und ihre Familien, die
derzeit existenzielle Angste und Traumata bewéltigen
mussen.

Wir ermdglichen mit Ihren Spenden eine Erweiterung der
Unterstitzung fir medizinische Teams in den behan-
delnden Krankenhdusern, insbesondere in Barzilai und
Soroka.

Wir schaffen bildungsbasierte Aktivitaten fur die evaku-
ierten Familien. Gerade in diesen Zeiten ist es wichtig,
neue Routinen und damit ein Geflhl von Sicherheit
und Schutz bei den traumatisierten und verunsicherten
Kindern zu etablieren.

Gemeinsam mit dem Judischen Nationalfonds werden
diese Kinder die judischen Feiertage feiern und wir
werden ihnen damit ein kleines Stlck Normalitat bieten
kénnen.

Mit Simcha Layeled haben wir einen erfahrenen und
etablierten Partner an unserer Seite, der diese helden-
hafte Arbeit seit Jahrzehnten erfolgreich leistet. In diesem
Krieg brauchen sie jedoch unsere Hilfe mehr als jemals
ZuUvor.

DAS PROJEKT IM UBERBLICK

Betreuung und Unterstttzung fur Kinder mit kérper-
lichen Behinderungen oder chronischen Krankheiten
wahrend des Krieges

VERWENDUNG
Betreuung, Aktivitaten, Ausfliige, medizinisch-thera-
peutische Unterstitzung, Bildung



Liebe Leserinnen und Leser, . KI M C HA D' PAS c HAI‘

gemeinsam mit dem Jiidischen Nationalfonds

haben vor wenigen Wochen zahlreiche behinderte PESSACH-KORBE FUR
Kinder Baume pflanzen diirfen. Als ich die Bilder SHOAH-UBERLEBENDE

und Videos gesehen habe, wie fréhlich und stolz
diese Kinder waren und wie sie zumindest in
diesem Augenblick die brutale Situation vergessen
konnten, hatte ich Trédnen in den Augen.

Am Abend des 22. April beginnt das diesjahrige Pessach-
Fest. Im Andenken an den Auszug der Israeliten aus
Agypten und die Befreiung aus der Sklaverei sind Juden
angehalten, acht Tage lang auf Gesaduertes (Chametz) zu
verzichten. Keine herkdmmliche Pasta, Brot, Pizza oder
Ahnliches. Stattdessen wird Mazza gegessen. Ein dinner,
knuspriger Brotfladen, dessen Herstellung aus Mehl

und Wasser - ohne Backtriebmittel - nur einige Minuten
dauern darf, da die Israeliten im alten Agypten zlgig
fliehen mussten und keine Zeit hatten, den Teig sauern
zu lassen. Traditionell werden zu den Festmahlen an den
ersten beiden Pessach-Abenden Lebensmittel gegessen,
die an den Auszug aus Agypten erinnern. Vom Salzwasser
flr die Eier, das die Tranen der unterdrlckten Israeliten
darstellt, bis hin zu den Uber den Abend zu trinkenden
vier Glasern Wein, die symbolisch flr die vier Versprechen
stehen, die G-tt den Juden laut Uberlieferung gab: Sie aus
Agypten herauszufiihren, sie zu befreien, sie zu erldsen
und sie als sein Volk anzuerkennen.

Aber diese Bilder geben einem auch Kraft: Wir
konnen helfen. Gemeinsam kdénnen wir das Leben
dieser Kinder verbessern. Gemeinsam kénnen wir
Gutes tun und ein Zeichen setzen:

Liebe ist starker als Hass! Wir halten zusammen!
Am Israel Chai!

Bitte unterstiitzen Sie dieses wichtige Projekt mit
einer Spende.

Mirko Freitag

Die Massaker vom 7. Oktober und die derzeitige Situation
lassen bei vielen Shoah-Uberlebenden ihre fiirchterlichen
Erinnerungen wieder starker hochkommen. Circa 160.000

von ihnen leben noch in Israel. Viele von ihnen sind allein- Mehr Infos
stehend und auf Sozialhilfe angewiesen. Wir vom Judi- :il;g:;s;ceh
schen Nationalfonds sehen es als eine Mitzwa, als unsere unter diesem
Pflicht, ihnen zu helfen, ihnen Schutz und Flrsorge zu QR-Code
geben, ihnen Freude zu bereiten: Mit ,Kimcha d'Pascha”, JETZT SCANNEN
der Tradition, zu Pessach Mehl an Bedurftige zu verteilen. 2
Deshalb werden HL.J.nder"te uns.erer Frelwll.lllgen. ihnen DAS PROJEKT IM GBERBUCK %‘gﬂ
kurz vor Pessach Kérbe Uberreichen, gefullt mit allem, 5\>‘7/
was man braucht, um Pessach gebuhrend zu wurdigen: . . . .‘)’
Mazza, Wein, Obst und vieles mehr. Und weil Einsamkeit Pessach-Korbe fur shoah-Uberlebende |</,
und Verzweiflung nur gemeinsam Gberwunden werden »'\l':7
ko - - VERWENDUNG AlS

onnen, organisieren wir zudem 100 Touren durch Israel, ' ) ] v
die speziell fiir Shoah-Uberlebende zusammengestellt Mazza, Wein, Obst, weitere Lebensmittel und L(\l'|7 ,
wurden, sowie 100 Gedichtvortrége, die zusammen Judaica fir das Pessach-Fest R‘&A}
mehrere Tausend Teilnehmer umfassen werden. '%2.’121._‘

PROJEKTKOSTEN .'\Jir!
Ganz besonders freuen wir uns daruber, dass ab Pessach 125.000€ f&%';
erstmals seit Ausbruch des Krieges auch die regelma- ’\l!.'
RBigen, wochentlichen Treffen unserer Freiwilligen mit \3
den Shoah-Uberlebenden endlich wiederaufgenommen
werden kdnnen.
SPENDENKONTO
Helfen Sie uns dabei, Hoffnung auf Freiheit zu o
verschenken und gemeinsam gegen die Einsamkeit und Judischer Nationalfonds e.V.
Verzweiflung der Holocaust-Uberlebenden anzugehen. IBAN: DE49 3702 0500 0000 0170 01
Unterstiitzen Sie unser Projekt ,Pessach-Korbe fiir BIC: BFSWDE33
Shoah-Uberlebende”.
N—" Spendenstichwort:

PESSACH-KORBE
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Auch wenn an Normalitat seit dem 7. Oktober nicht
zu denken ist, tun unsere Kolleginnen und Kollegen
in Israel alles, um die Natur und unsere Pflanzungen
zu versorgen und zu pflegen. Auch fur die Genesung
der vielen an Kérper und/oder Seele verletzten
Israelis sind die Walder des KKL wirksame Heilungs-
orte. Und so wollten wir von unserem Kollegen und
friheren Hauptdelegierten, dem Forstingeneur
Johannes Guagnin, wissen, wie der Alltag in seinem
Revier in Siidisrael derzeit aussieht:
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Seit acht Monaten leite ich nun das Dudaim-Forstrevier,
das sich nordlich von Beer Sheva bis zu den Gemeinden
Lehavim und Lakia auf etwa 3.000 Hektar erstreckt.

Die Natur geniel3t den kurzen Frihling. Und trotz der
wenigen Niederschlage, die wir hier im Winter hatten,
lasst sich eine grof3e Vielfalt an Blumen beobachten.

Im Lauf der Wochen beeindruckt die Natur hier mit
einem Wechselspiel der Farben: Teppich bildende Bliten
der roten Kronen-Anemonen (Anemone coronaria) losen
gelbe Kronenwucherblumen (Glebionis coronaria) ab.
Erstaunlich viele Wisten-Tulpen (Tulipa systola) blihen
in der ersten Marzhalfte in den verschiedenen Waldern
des Forstreviers, bis Ende Marz dann der Hohepunkt mit
der Bllte der Judaischen Schwertlilie kommt, einer der
etwa 17 Schwertlilienarten, die in Israel vorkommen, und
die einzige Schwertlilienart im Forstrevier. Leider wahrt
dieser Blutenzauber nur kurz, denn die Hitzewellen der
Monate April und Mai werden die Landschaft mit einem
trockenen Beige Uberziehen, bis im Spatherbst der
Regen wiederkommit.

Bis Mitte Marz fiel erst etwa die Halfte des mehrjahrigen
durchschnittlichen Niederschlages, der in Beer Sheva
magere 200mm betragt. So mussten wir auch schon die
Setzlinge, die wir in den vergangenen Wochen pflanzen
konnten, zweimal mit einem Tanklastwagen giel3en.
Gepflanzt wurde auch im Wald der deutschen Lander,
der als Teil meines Dudaim-Reviers auch dessen nord-
lichster Wald ist. Die Samen der hier gepflanzten Aleppo-

Kiefern (Pinus halepensis) wurden in Meitar und Yatir gesammelt. Dabei
wahlten wir solche Mutterbdume aus, die an besonders schwierigen Stand-
orten trotz der Trockenheit und trotz der Hitze auffallig vital aussahen, in der
Hoffnung, dass auch deren Nachkommen eine besondere Widerstandsfahig-
keit gegen Trockenheit und Hitze aufweisen. Neben den Kiefern pflanzten wir
auch einheimische Akazien-Arten, wie die Negev-Akazie (Vachellia gerrardii),
den Anabaum (Faidherbia albida) und den Weissen Ginster (Retama raetam).

Dank Ihrer Unterstitzung werden wir weitere Aufbauarbeiten durchfihren:
Diese umfassen vor allem das Asten der Kiefern auf eine Héhe von 2 Metern,
um in der kommenden Waldbrandsaison darauf vorbereitet zu sein. Das soll
verhindern, dass bodennahe Brande in die Baumkronen klettern, wo das
Feuer hohere Temperaturen entwickelt und so zu einer gro3eren Gefahr fur
Natur und Mensch wird. Insgesamt waren schon zehn Schafer in meinem
Revier unterwegs, die durch die Beweidung des Waldes ebenfalls verhindern,
dass sich Brande ausbreiten kénnen. Auch im Wald der deutschen Lander
sorgte ein Schafer mit 300 Schafen bereits dafur, das Gras abzuweiden.
AuRerdem wird bis Ende April hier ein Bewdsserungssystem verlegt. Das ist
etwas aullergewdhnlich, denn im Normalfall kdnnen unserer Walder ohne
Bewasserung Uberleben. Der Wald der deutschen Lander jedoch dient als
Erholungsraum fir die Bewohner von Lehavim. Und da wir bedingt durch die
geringen Niederschlagsmengen der letzten Jahre eine hohe Sterblichkeit bei
den Baumen beobachten, werden wir dem Regenmangel

entgegentreten und sicherstellen, dass die vielen Erho-

lungssuchenden und Sporttreibenden im Wald gesunde

Baume und ausreichend Schatten vorfinden.

Nachdem das Bewdsserungssystem verlegt ist, werden

wir die Lichtungen aufforsten und im westlichen Teil des

Waldes einen Bustan pflanzen, also einen Garten mit

fruchtbringenden Baumen wie Maulbeerbaumen, Johan-

nisbrotbdumen, Feigen, Granatapfel und Oliven. In deren

Schatten wird auch ein offenes Klassenzimmer errichtet,

also Banke und Tische in einem Halbkreis, so dass Schul-

klassen in den Wald kommen und die verschiedenen

Arten in der Natur kennenlernen kénnen.

Ich personlich wirde mich naturlich sehr freuen,
moglichst viele von Ihnen hier in Israel im Forstrevier
Dudaim begrufen zu kdnnen!

Mehr zum Wald der deut-
schen Lander finden Sie hier:

JETZT SCANNEN

——

N—"
SPENDENKONTO

Judischer Nationalfonds e.V.
IBAN: DE49 3702 0500 0000 0170 01
BIC: BFSWDE33

Spendenstichwort:
WALD DER DEUTSCHEN LANDER

Fotos: (KKL-Archiv/Johannes Guagnin)
1. Ein Anemomenfeld / 2. Eine judaische Iris / 3. Der Setzling einer Negev-Akazie
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Ifwe S/yewfen vem'm(em a(ie \)Vegf

Lesen Sie hier anhand einer Auswahl umgesetzter
Projekte, wie Ihre Unterstitzung die Welt, Israel und das
Leben der Menschen dort verandert hat.

EIN NEUER SCHUTZRAUM FUR LAVI

Das Lavi Wald- und Schulungszentrum liegt in Unter
lilda, umgeben von der griinen Landschaft eines a
Kiefernwaldes. Tausende Gaste aller Nationalita
Religionen kommen hierher, um vielfaltige le
Aktivitaten im Wald zu erleben. Den Besuche
verschiedene Unterkunftsmoglichkeiten i

und Zelten zur Verflgung, ein Speisesaa

und ein hochmodernes Lernzentrum z

und Wasserthemen.

Viele dhnliche Zentren im ganzen
Aktivitaten seit dem 7. Oktober

Gaza und der anhaltenden Ra
im Stden wie auch im Norde
konnen die Aktivitaten ung
der eingerichteten entsp
gehort auch ein groRer,

zung von Freunden d

Der 50 gm groRe Schutzraum im Wald- und Schulungszentrum Lavi

FREUNDE IN
ZEITEN DER NOT



SPEZIAL

Herr Botschafter, wo und wie haben Sie den
7. Oktober erlebt?

Es hat mich Uberrascht - um 6:30 Uhr habe ich am
Telefon davon erfahren. Von da an ging es Schlag auf
Schlag: Von militarischen Kontakten, dem Auf3enministe-
rium, dem Bulro des Premierministers und den Medien
haben wir immer mehr Informationen bekommen.

Ich war am 11. September als Diplomat in Washington

- das war ahnlich. Zunachst war es ein schoner Tag

und dann: Bumm! Wir brauchten dann alle Hande an
Deck und auf meine Bitte hin sind alle Mitarbeiter der
Botschaft zur Arbeit gekommen. Sie haben verstanden,
dass Israel sie jetzt braucht. Das hat mich beruhrt.

Bis heute ist es schwierig fir mich - und wahrscheinlich
fur viele andere - zu verstehen, wie wir so Uberrascht
werden konnten. Damit werden wir uns in den nachsten
Monaten beschaftigen. Die Hamas hat immer wieder
gesagt, dass sie uns ausldschen wollen. Wir haben diese
Ideologie verharmlost. Diesen Fehler sollten wir und
andere nicht wiederholen.

Wie schitzen Sie die aktuelle Situation in Israel ein?
Israel wurde am 7. Oktober unvermittelt aus dem

Hinterhalt angegriffen. Der Angriff selbst galt aber nicht
nur Israel, sondern unseren gemeinsamen Werten und
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FUR EIN BESSERES MORGEN

unseren offenen Gesellschaften. Ich bin stolz, dass
Israelis von Uberall auf der Welt nach diesem Massaker
zurlckkehren, um ihr Land, seine Werte und die Idee
eines besseren Morgen zu verteidigen. Aus Kathmandu,
Goa und Stidamerika sind Arzte, Rechtsanwadlte und
Musiker zurtckgekehrt, um an die Front zu gehen. Es
war uns allen klar, dass wir den einzigen judischen Staat
der Welt jetzt verteidigen mussen. Wir sind fir unsere
unerbittliche Streitkultur beriihmt, aber wir halten
zusammen, wenn es darauf ankommt.

Das macht mich stolz.

In Deutschland kam es zu vielen antisemitischen
Demonstrationen, es gab auch Ubergriffe. Obwohl
politische und religiése Spitzen zu Demonstrationen
explizit gegen Antisemitismus aufgerufen haben,
blieb die Teilnahme der Bevdlkerung eher gering - im
Gegensatz zu den derzeitigen Demos gegen Rechts.
Wie erkléren Sie sich das?

Die Hamas macht keinen Unterschied zwischen konser-
vativen, liberalen, religidsen oder sakularen Menschen.
Am 7. Oktober haben sie ohne jede Rucksicht gemordet.
Sie feiern den Tod - wir feiern das Leben.

Es mag stimmen, dass die Welt immer mehr vergisst,
was am 7. Oktober passiert ist, je mehr Zeit vergeht.
Aber die deutsche Bevolkerung muss verstehen,

dass die Ideologie der Hamas tddlich ist. Das ist fur
Deutschland wichtig. Wir mussen uns dieser Ideologie
gemeinsam entgegenstellen. Nur so kdnnen wir gegen
sie ankommen.

Werden der 7. Oktober und die daraus folgenden
Geschehnisse die deutsch-israelischen
Beziehungen verandern?

Dieses Massaker hat den Begriff Staatsrason mit Inhalt
und Leben gefillt. Deutschland hat ab dem 8. Oktober
Flagge gezeigt und Farbe bekannt und zum Beispiel
wiederholt festgestellt, dass Israel das Recht darauf

hat, sich zu verteidigen. Vom Bundesprasidenten und
Kanzler abwarts hat Deutschland Israel auf vielfaltige Art
und Weise unterstitzt - mal gut sichtbar, mal hinter den
Kulissen. Unsere bilateralen Beziehungen sind starker
und tiefer geworden. Wir hatten auch unzahlige hoch-
rangige Besuche aus Deutschland - das waren mitunter
schwierige Besuche, zum Beispiel, wenn die Route in
einen zerstorten Kibbuz fuhrte. Das, was unsere Besu-
cher dort gesehen und gerochen haben, wird sie noch
lange begleiten. Ich glaube, unsere Besucher haben die
Ursachen und Wirkungen des 7. Oktober verstanden.

Herr Prosor, was wiinschen Sie sich fiir die Zukunft
der deutsch-israelischen Beziehungen?

Ich wiinsche mir mehr Kontakte - ganz besonders
zwischen jungen Menschen! Leider sind gerade diese
Israel gegenuber oft kritisch eingestellt. Das ist schade.
Wahrend die Diskussionen Uber Ursachen in viele Rich-
tungen gehen, gibt es keinen Zweifel Uber die Gegen-
mittel: Austausch, Kontakt und Kennenlernen. Wenn
ein Schiler Zeit in Israel verbringt, bei einer Gastfamilie
wohnt, am Strand von Tel Aviv Matkot spielt und im
Kibbuz die beste Grapefruit seines Lebens isst, macht
ihn das nicht automatisch zum Zionisten, aber er sieht
immerhin, dass die Israelis keine Horner haben. Solche
Reisen erweitern den Horizont ein ganzes Leben lang.
Mehr davon, bitte!

Vielen Dank fiir das Interview.

Lesen Sie in der nachsten Neuland-Ausgabe Uber die
Eindrucke und Einschatzungen des deutschen Botschaf-
ters in Israel, Steffen Seibert.
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EVENTS

Mehr Infos finden

RUN FOR THEIR LIVES JEETSCANNEN. hopinaives

Seit dem 7. Oktober ist es sehr schwierig, als Jude und
Israeli in Deutschland zu leben. Man weil3 nicht so recht,
was man machen soll, auBer vielleicht hier und da etwas
zu spenden.

Deshalb habe ich mich sehr gefreut, als ich von der
Aktion ,Run For Their Lives” gehort habe, die in Kali-
fornien von einigen Israelis gestartet wurde und sich
mittlerweile in Gber 180 Stadten weltweit etabliert hat.
Wir laufen also jede Woche 18 Minuten (18 = Leben auf
Hebraisch) flr die immer noch Gber 100 Geiseln der
Hamas, um zu zeigen, dass sie nicht vergessen sind -
auch nicht hier in Deutschland und Minchen.

.75 JAHRE ISRAEL"

Vom 31. Januar bis zum 8. Februar wurden im Frank-
furter Romer, dem Rathaus der hessischen Grof3stadt,
Bilder der von KKL initiierten Ausstellung ,75 Jahre
Israel” gezeigt. Gemeinsam mit der Deutsch-Israelischen
Gesellschaft e.V. Arbeitsgemeinschaft Frankfurt/M und
AKIM Deutschland e.V. lud der KKL Deutschland zur
Vernissage am 30. Januar.

Unter den 200 geladenen Gasten waren Personlich-
keiten aus Politik und Kultur. In ihren Redebeitrégen
verurteilten die Vortragenden geschlossen den Terror-
angriff der Hamas vom 7. Oktober 2023. Darunter die
Blrgermeisterin der Stadt Frankfurt - Nargess Eskan-
dari-Grinberg, die Prasidentin des KKL Deutschland

- Jaffa Flohr, die Vorsitzende der DIG Frankfurt/Main

- Lena Reker, der Prasident von AKIM e.V. Deutsch-
land und Vizeprasident des KKL Deutschland - Imrich
Donath, und Uwe Becker, Antisemitismusbeauftrager
der Hessischen Landesregierung. Gemeinsam appel-
lierten sie, den Kampf gegen den zunehmenden Juden-
hass in Deutschland zu fiihren. Sie erinnerten an die
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Im November haben wir angefangen, und es waren
gleich 120 Leute dabei. Von Woche zu Woche sind wir
gewachsen, und am 14. Januar, dem traurigen Meilen-
stein von 100 Tagen Geiselhaft, haben wir fast 1.000
Menschen erreicht, die mitgelaufen sind: neben uns
Munchner Initiatoren Jil Meiteles und mir, Guy Katz,
auch Politiker und Diplomaten wie die Generalkon-
sulin Israels, Talya Lador-Fresher, auch Schauspieler
wie Michaela May, Uschi Glas mit Dieter Hermann,
und Konsulin Kasa Bainesay-Harbour (siehe Bild oben,
v.l.n.r).

Ich rufe Sie auf, so lange mitzulaufen, bis alle Geiseln
frei sind.

Foto: Daniel Schwarcz und Gregor Tschung

noch immer im Gazastreifen entfiihrten Geiseln, fiir die
ein zusatzliches Plakat aufgestellt worden war.

In den nur neun Tagen zog die Ausstellung 8.771
Besucher an.

Wir bedanken uns bei allen Interessierten, Besuchern,
unseren Gasten und Vortragenden ganz herzlich fur
ihr Engagement. Ihr Kommen hat diese Ausstellung zu
einem unvergesslichen Erlebnis gemacht.

(Foto: Alexander Beygang) V.l.n.r: Paul Jurecky, Dr. Ruth Eitan,
Nathan Jagoda, Jaffa Flohr, Imrich Donath (alle JNF-KKL)

EINBLICKE IN EIN VERLETZTES LAND

Wir sehen einen jungen verstorten Mann, der in den
Armen seines Vaters liegt und sagt: ,Ich will nicht mehr
aufwachen”. Eine Szene aus dem preisgekrénten Kurz-
film ,The Boy".

Spater sehen wir einen etwas alteren Mann frontal auf
einer groRen Leinwand. Er spricht Uber den Verlust
seines Sohnes, der ermordet wurde. Eine Szene aus der
Realitat.

Genauer: Aus einem Zoomgesprach mit Ofer Winner

in Israel, dem Vater des ,The Boy“-Regisseurs Yahav
Winner. Am 7. Oktober war dieser von den Terroristen
der Hamas in seinem Haus im Kibbuz Kvar Aza getotet
worden.

Beide Momentaufnahmen sind Eindrtcke von der
dritten JewTalks-Veranstaltung in Minchen am

29. Februar. Anhand des Schicksals einer realen Familie
und eines an die Realitat angelehnten Films wurden die
einschneidenden psychischen Belastungen greifbar,
unter denen in Israel vor und besonders nach dem

7. Oktober weite Teile der Bevolkerung leiden. Nicht nur
in Munchen, auch in Berlin, Dusseldorf, Stuttgart und
Norderstedt wurde der Kurzfilm im Gedenken an den
getoteten Filmemacher bei Benefizveranstaltungen des
KKL Deutschland zusammen mit lokalen Partnern wie
der Judischen Gemeinde zu Berlin, dem Deutsch-Israeli-
schen Zukunftsforum, der Deutsch-Israelischen Gesell-
schaft (DIG) oder der Israelitischen Kultusgemeinde
Minchen gezeigt.

Flankiert wurden alle Filmvorfuhrungen von Gesprachs-
runden, Diskussionen oder Vortragen. In Dusseldorf
sprach die deutsch-israelische Politikanalystin Jenny
Havemann zum Thema ,Israel, der 07. Oktober und
seine Folgen”. In Stuttgart sprach die Psychotherapeutin
und Vorstandssprecherin der IRGW Stuttgart, Prof.
Barbara Traub. In Berlin teilte KKL-Hauptdelegierte

Dr. Ruth Eitan bewegende Erfahrungen aus ihrer Zeit
am Sapir College in Sderot, wo standig mit Beschuss
aus Gaza zu rechnen war. Und bei JewTalks in Mlinchen
sprach sie mit dem Psychiater Dr. Adam Alfred Uber
Traumata und posttraumatische Belastungsstorungen
(PTBS) und deren Prasenz im Alltag. ,Die Bewohner von

Kvar Aza haben sich immer den Glauben bewahrt, trotz
der standigen Angriffe etwas Besonderes schaffen zu
kdénnen”, sagte Eitan.

Doch der Kibbuz Kvar Aza ist vernichtet, der Film , The
Boy" mutet wie ein Requiem auf diese vergangene
Welt an. Wie verarbeitet man all die Zerstérung und
das Leid? ,Eine einfache Heilung gibt es nicht, solange
der Grund fur das Trauma weiter vorhanden ist”, so
Dr. Adam Alfred in Mlnchen. ,Die groRen Solidaritats-
kundgebungen wie in Minchen schenken aber etwas
Hoffnung.”

Und wie geht ein Vater, der seinen ermordeten Sohn
beerdigen musste, mit dem Verlust um? Auch in Ofer
Winners Antwort auf diese schmerzliche Frage bei
JewTalks in MUnchen drehte es sich um Hoffnung. Die
Hoffnung, die ihm seine Enkeltochter Shaya gibt. Sie
grofRzuziehen und Yahav in ihr weiterleben zu sehen,
daraus schopften er und seine Frau nun ihre Kraft.
Hunderte Unterstitzer waren den Einladungen des
KKL Deutschland deutschlandweit gefolgt. Die Spenden
kommen den Projekten Traumatherapie und Simcha
Layeled zugute.

1. V.r.n.l.: Jil Meiteles im Gesprach mit Dr. Ruth Eitan und Dr. Adam Alfred bei JewTalks, der Kooperationsveranstaltung des KKL mit der Kulturab-
teilung der IKG Mlinchen / 2. GroRer Saal im Gemeindehaus FasanenstraBe in Berlin (Fotos: KKL Archiv / Daniel Schwarcz und Mario Marschall)



ISRAEL

DAS VERMACHTNIS EINES KREATIVEN:

LEr war ein Mensch mit Traumen, eine empfindsame
Kunstlerseele”, sagt Ofer Winner nachdenklich.

Ofer ist der Vater von Yahav Winner sel. A. Der junge
Filmemacher wurde am 7. Oktober 2023 in seinem Haus
in Kfar Aza von den Terroristen der Hamas ermordet,

als er seine Frau Shaylee Atary und die neugeborene
Tochter Shaya beschutzen wollte. Yahav Winners Kurz-
film ,The Boy” wurde in den vergangenen Monaten in
Israel, Deutschland und zahlreichen weiteren Landern
gezeigt und mehrfach pramiert. Er erzahlt von der Bezie-
hung zwischen einem Vater und seinem Sohn in Kfar
Aza, im Schatten der Bedrohung durch Terroristen von
jenseits der Grenze. ,Es ist die Geschichte von Yahav und
mir", sagt Ofer Winner.

Am 6. Oktober hielt Yahav den Nachruf auf seinen Grol3-
vater, den Vater seiner Mutter Michal, der in hohem
Alter gestorben war: ,GroRvater, eines Tages werden wir
uns dort oben treffen”, sagte Yahav auf der Beerdigung.
,Niemand konnte ahnen, dass das schon so bald sein
wurde”, bemerkt Ofer mit traurigem Lacheln.

Yahav wurde 1986 in Kfar Aza als altestes von vier
Geschwistern geboren. ,Er war ein gltcklicher und fréh-
licher Junge, ein Kind der Natur, Sportler und begabter
FuBballspieler”, erzahlt der Vater. Uber das Verhaltnis
seines Sohnes zu den Nachbarn jenseits der Grenze sagt
der Vater: ,Yahav kannte die Menschen aus dem Gaza-
streifen, die bei uns arbeiteten, gut. Obwohl er mit dem
Trauma wiederholter Terrorangriffe aufgewachsen war,
war er den Einwohnern des Gazastreifens niemals bose.”

Yahav studierte zundchst Theater, dann Film und zog
daflir nach Tel Aviv. Wahrend des Studiums lernte er
Shaylee kennen. Nachdem sie beschlossen hatten,

eine Familie zu griinden, war ihnen klar, dass sie das in
Kfar Aza tun wollten. ,Vater zu sein war sein Herzens-
wunsch”, erzahlt Ofer. ,Es war, als sei er fur die Vater-
schaft geschaffen. Schon vom ersten Tag an versorgte er
Shaya mit grofRer Liebe. Es war faszinierend, ihn dabei
zu beobachten. Eine sehr bedeutungsvolle Erfahrung fur
uns, weil sie unsere erste und einzige Enkelin ist.”

.The Boy" ist Yahavs Winners Abschlussarbeit an der
Filmhochschule Minshar. Fir seine Werbekampagne zur
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Finanzierung der Produktion
schrieb er: ,Dieser Film beruht
auf personlichen Erfahrungen,
die ich am eigenen Korper

und am Korper anderer erlebt
habe. Mein Kibbuz, den ich

so sehr liebe und wohin ich
erst unlangst mit meiner Frau
zuruckgekehrt bin, um dort

zu leben, und der von seinen
Einwohnern als funfundneunzig
Prozent Paradies und funf
Prozent Holle bezeichnet wird,
hat im Lauf der Jahre schwere
Schlage einstecken mussen.

Ich mdchte mein Vertrauen in
diesen Ort und seine Menschen
zum Ausdruck bringen.”

Durch den Erfolg von ,The Boy"

bekam Yahav ein Stipendium

far die Produktion eines Spiel-

films in voller Lange. Er beschloss, dass es auch in der
Handlung dieses Films wieder um Kfar Aza gehen sollte.
Yahav konnte die Dreharbeiten fur ,Legend of a Kibbuz"
noch abschlieBen. Die Postproduktion Ubernimmt seine
Frau Shaylee, selbst Regisseurin.

Der Film wird derzeit fertiggestellt.

Am 7. Oktober, wo waren sie da, Ofer?
Was haben sie erlebt?

Meine Frau Michal und ich waren dreif3ig Stunden lang
in unserem Schutzraum eingeschlossen und hielten
dabei die Tur fest, damit die Terroristen nicht eindringen
konnten. Durch Zufall haben sie auf unser Haus
verzichtet und es nicht in Brand gesteckt.

Yahav war ein Held. Mit seinem Tod hinterlieR er seiner
Frau und seiner Tochter das Vermachtnis des Lebens.
Schon um acht Uhr morgens horte er die Terroristen vor
seinem Fenster. Er bekampfte sie, um zu verhindern,
dass sie in den Schutzraum eindrangen. Unterdessen
lief Shaylee barful3 mit dem Baby im Arm nach drauf3en,
wahrend die Terroristen sie verfolgten und auf sie
schossen. Letztlich konnte sie in das Haus einer anderen
Familie fliehen. Von dort rief sie an, um uns zu erzahlen,

was geschehen war. Yahavs Leiche wurde spater mit
Schusswunden neben dem Schutzraum gefunden. Diese
Nachricht haben wir erst vier Tage danach erhalten.

Wie geht es ihrer Familie seit jenem schrecklichen
Tag?

Wir wohnen derzeit in Herzliya. Shaya ist viel bei uns,
aber fur uns ist das nie genug. Aus ihr schopfen wir Licht
und Kraft.

Wie verkraftet man den Verlust des geliebten
Sohnes?

Seite an Seite mit der Sehnsucht und dem Schmerz sind
wir auch sehr stolz auf Yahav. Jetzt ist unsere Aufgabe,
mitzuhelfen, seine Tochter Shaya grof3zuziehen. Es ist
faszinierend zu beobachten, wie sehr sie ihrem Vater
ahnelt. Dank ihr bleibt uns fur immer etwas von Yahav.”

Waren Yahavs Filme fiir ihn ein Mittel, das Trauma
zu verarbeiten und damit umzugehen?

Yahavs Filme lassen einen erschauern. Er hat gewis-
sermal3en vorhergesehen, was geschehen wirde.

In seinem Film ,Indian Grave" wirkten er und ich
gemeinsam mit. In der Handlung begrabe ich ihn in
den Sanddinen von Nitzanim. Diese Szene mussten wir

mehrmals wiederholen. Ich begrub ihn immer wieder

aufs Neue, bis er mit dem Ergebnis zufrieden war. In

einem anderen seiner Filme, ,Deep Breaths”, geht es um
eine Frau, die ihren Mann verloren
hat. Immer wieder erscheint ihr
seine Gestalt. Man hat das Gefuhl,
Yahav habe die Zukunft gekannt und
das bittere Ende vorausgesehen.

.SEIN VERMACHTNIS
IST DAS LEBEN."

Ofer Winner Uber Yahav Winner, sel. A.

Werden Sie nach Ende des
Krieges wieder nach Kfar Aza
zuriickkehren?

Im Rahmen meines Amtes als
Verantwortlicher fur die Infrastruk-
turen von Kfar Aza besuche ich den
Kibbuz regelmaRig. Bei jedem dieser
Besuche nehme ich mir auch Zeit,
auf meiner Terrasse zu sitzen, ein
Glas Tee zu trinken und danach zum
Haus von Yahav hinliberzugehen,
das vollstandig niedergebrannt
wurde. Ich dachte, das wirde mir mit
der Zeit leichter fallen, aber es wird
nur immer schwerer. Daher habe ich zwar eine profes-
sionelle Aufgabe bei der Sanierung des Kibbuz, weil3
jedoch nicht, ob ich fahig sein werde, dorthin zurtckzu-
kehren und mit meiner Familie dort zu leben.

Empfinden Sie die Unterstiitzung, die Sie von so
vielen Gemeinden weltweit und nicht zuletzt aus
Deutschland bekommen, als Starkung?

Es ist herzerwarmend, wie sehr Deutschland uns zur
Seite steht. Wir sind stolz darauf, zeigen zu durfen, wer
Yahav war und welches Erbe er hinterlassen hat. Unser
Haus in Herzliya befindet sich in unmittelbarer Nachbar-
schaft zur Residenz des deutschen Botschafters in Israel,
der personlich hertiberkam, um uns zu kondolieren.
Viele der Menschen, die in Yahavs Filmen mitgespielt
haben, sind nicht mehr am Leben. Genau genommen
sind seine Werke ein Denkmal flr Kfar Aza. Eine letzte
Erinnerung an den Kibbuz, der einst der unsere war.
Yahav hat uns mit seinem umfangreichen Material ein
bemerkenswertes Erbe hinterlassen... aber dieser Junge
hatte noch so viel mehr schaffen kénnen.

Foto, privat: Yahav Winner, sel. A.
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Die Sonne scheint. Es ist der 21. Januar 2024. Vier Tage
vor Tu Bischwat - dem judischen Neujahrsfest der
Baume. Dieser Feiertag markiert das Ende der Regen-
zeit und den Beginn der idealen Pflanzperiode. Deshalb
werden an Tu Bischwat traditionell Baume gepflanzt. So
auch hier, in Re'im. Am Parkplatz des Nova-Festivals.
Das Gras ist grun, aber die anfanglich blihende und
erstrahlende Landschaft ist durchzogen von braunen
Sandhaufen. Sandhaufen, die daran erinnern, was am
7. Oktober letzten Jahres hier geschehen ist:

364 Menschen, die zuvor noch lachend und tanzend
das Leben feierten, wurden von Hamas-Terroristen auf
grausamste Weise getotet. 40 junge Manner und Frauen
wurden als Geiseln in den 5 Kilometer entfernten Gaza-
streifen verschleppt.

Zwischen den Sandhaufen laufen, stehen, hocken
insgesamt rund 1.000 Menschen. Sie weinen, liegen sich
in den Armen, trosten sich oder kiimmern sich liebevoll
um die Setzlinge und andere Erinnerungssticke, die

sie mitgebracht haben: bemalte Steine, Tafeln, Kart-
chen mit Liebesbotschaften, Bilder lebensfroher junger
Menschen, die noch alles vor sich hatten. Die Liebe und
der Schmerz, die darauf zu erkennen sind, zerrei3en
einem das Herz.

Mutter, Vater, Geschwister, Tanten, Onkel, Freunde -
Angehdrige der Opfer des Nova-Massakers. Sie sind
alle hier, um gemeinsam mit dem KKL 200 Setzlinge zu
pflanzen. In Erinnerung an die geliebten Menschen, die
ihnen von den Terroristen genommen wurden.

Fur jedes Opfer ist ein Bild aufgestellt. Auf Augen-
hoéhe. Es scheint, als kdnnte man mit ihnen sprechen,
als stiinden sie einem gegentiber. Zwischen den Fotos
lauft auch Ricarda Louk auf das Bild ihrer Tochter Shani
zu. Die 22-Jahrige Shani wurde bei dem Uberfall in den
Gazastreifen verschleppt und getotet. Fir sie pflanzt
Ricarda hier einen Eukalyptusbaum. ,So hatte sie es
gewollt. Ein neuer Anfang fur den Baum, ein neuer
Anfang fUr uns alle”, sagt sie.

An einer anderen Stelle zwischen den Bildern und Setz-
lingen trauert Ela Bahat um ihren Sohn Dror. ,Ich kann
es immer noch nicht wahrhaben, dass wir diesen Baum
hier in seiner Erinnerung pflanzen, anstatt unser Kind zu
umarmen.” lhr Schmerz klingt in jedem Wort mit.

.Der Schmerz der trauernden Familien ist der Schmerz
des gesamten israelischen Volkes. Und wir stehen an
ihrer Seite auf diesem schmerzhaften Weg", sagt KKL-
Weltvorsitzende Ifat Ovadia-Luski. Sie ist als hochste
Reprasentantin des KKL vor Ort, um mit den Angeho-
rigen zu trauern, ihnen beizustehen und tréstende
Worte zu spenden. ,An Tu Bischwat setzen wir Zeichen
der Erneuerung und der Hoffnung - wir werden aus dem
Staub aufstehen und in Re'im und in ganz Israel wird
neues Leben wachsen. Alle KKL-Mitarbeiter verkdrpern
diese nationale Vision. Und sie sind in vorderster Reihe
mit dabei, den Schmerz zu lindern. Gemeinsam werden
wir gewinnen.”

Fotos: KKL-Archiv / Yossi Ifergan
1. Ricarda Louk vor dem Setzling fir ihre Tochter Shani / 2. Bemalte Steine als Botschaft und Zeichen der Liebe /
3. Angehdrige halten inne, erinnern, ehren, trauern / 4. Der Setzling zum Andenken an Shani Louk
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MENSCHEN

Vier KKL-Mitarbeiter aus dem Suiden Israels erzéhlen von den
schweren Erfahrungen, die sie am 7. Oktober machen mussten. Sie
berichten vom Umgang mit dem Krieg und versprechen, dass die
Region aufs Neue erblithen wird.

.VOR ALLEM ANDEREN MUSS DAS SICHERHEITSGEFUHL
WIEDERHERGESTELLT WERDEN, DAMIT WIR HIERHER

ZURUCKKEHREN UND ARBEITEN KONNEN."”

Moti Shriki, Leiter der KKL-Abteilung fur Bodenschutz und Direktor der Region Har

Hanegev und Arava

»~Am Morgen des 7. Oktobers, als wahn-
witzige Mengen von Raketen fielen und die
Sirenen unaufhorlich heulten, begriff ich, dass
hier etwas im Gange war, das eine andere
Dimension hatte als sonst. Ich wohne in einer
Gemeindesiedlung im nordlichen Negev, etwa
zwolf Kilometer von der Grenze zum Gaza-
streifen entfernt. Ich war damals mit meiner
Frau und unseren beiden S6hnen, 24 und

31 Jahre alt, zuhause gewesen. Wir Manner
griffen unsere privaten Pistolen und gingen
hinaus, um die Siedlung zu verteidigen. Wir

haben die Tore geschlossen und versucht,

weitere Krafte zu Hilfe zu rufen. Die Terro-

risten naherten sich uns bis auf dreihundert
Meter, drangen jedoch nicht in unsere Sied-
lung ein. Nach ungefahr zwei Wochen nahm

ich meine Arbeit wieder auf, aber es gibt
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Gegenden, an die man bis heute nicht
herankommt, weil das Militar sie zum
Sperrgebiet erklart hat. Wenn man in

der Region unterwegs ist, sieht man, wie
stark die Infrastruktur geschadigt wurde
— die Wadis, die Flisse und die Wege, die
wir fir die Offentlichkeit geebnet haben.
Es ist vollig klar, dass viel Arbeit und
grof3e Investitionen notig sein werden,
um das alles zu sanieren. Nach dem Krieg
werden wir Fachteams aufstellen, die flr
diese Sanierung zustandig sein werden.”

Motis beiden S6hne wurden zum Reserve-
dienst eingezogen, einer von ihnen kampft
im Gazastreifen, der andere beschutzt die
anliegenden Siedlungen.

~WIR WUSSTEN: ENTWEDER WIR ODER SIE!™

Benny Robinov, Oberférster des Landkreises Merchavim im westlichen Negev.

»Ich war mit meiner Frau und drei unserer
funf Kinder in unserem Haus in Ofakim, als
die Terroristen der Hamas ihren entsetzlichen
Feldzug begannen. In unserem Haus gibt es
keinen Schutzraum, daher rannten wir zu
einer kleinen mobilen Schutzkabine in unserer
StraRe, als die Sirenen erklangen. Pl6tzlich
horten wir Schreie und Schusswechsel. Wir
verstanden, dass etwas Ungewdhnliches
geschah, also liefen wir nach Hause zurtck,
verriegelten die Tiren, schlossen die Fenster
und verhielten uns dann ganz leise. So sal3en
wir funf Stunden lang in unserem Haus einge-
schlossen, wahrend die Terroristen draul3en
herumliefen. Wir sahen dann einen anderen
Einwohner von Ofakim mit Schusswunden,
holten ihn zu uns ins Haus und leisteten

erste Hilfe. Unsere Nachbarn wurden verletzt
und ihre Kérper lagen in der Nachbarschaft

verstreut herum. Wahrend all dieser langen
Stunden hatten wir groBe Angst, dass die
Terroristen auch zu uns kommen. Jeder von
uns, die Kinder und ich, hielt ein Messer und
eine Axt in der Hand.

Hier ist unser Zuhause, das wir nie verlassen
werden. Wir wurden nicht evakuiert, aber
haben das Haus kaum verlassen. Nach etwa
einem Monat nahm ich meine Arbeit fur KKL
wieder auf. Es hat etwas Beruhigendes, sich in
der Natur aufzuhalten und Baume zu pflegen.
Auch die Ruckkehr zur Routine und die
Tatsache, dass ich beschaftigt bin, tragen zu
meiner seelischen Genesung bei. Im Rahmen
meines Amtes begegne ich verschiedenen
Delegationen. Das warmt das Herz und gibt
uns Kraft. Wir sind stark, und gemeinsam
werden wir diese wunderbare Region weiter
aufbauen.”

»IN MEINEM GANZEN LEBEN HATTE ICH NOCH

NIE SOLCHE ANGST.”

Osnat Kadosh, Projektkoordinatorin fur den sudlichen Raum

Llch lebe seit 29 Jahren an der Grenze zum
Gazastreifen, im Moschaw Ein HaBassor,

und hatte nie Angst... bis zu jenem schreck-
lichen Samstag. Am friihen Morgen begann
der pausenlose Raketenhagel und gleichzeitig
horte man auch Schisse ganz in der Nahe. Ich
weckte meinen Sohn, der noch im Militardienst
ist und da gerade auf Besuch zu Hause war,
und sagte ihm, dass etwas Ungewdhnliches
passiere. Er war erst am friihen Morgen von
einer Party in Beer Sheva zurlickgekehrt und
hatte gltcklicherweise beschlossen, nicht mit
seinen Freunden zusammen zum Festival in
Re‘'im weiterzufahren. Funf von ihnen wurden
dort ermordet. Ich bat ihn dann, unsere
HUndin zu seinem Vater in einen benach-
barten Moschaw zu bringen, um sie vor dem
Larm zu schutzen. Es war ein Wunder, dass er
unterwegs nicht von den Terroristen ermordet
wurde, die an allen Stral3enkreuzungen
lauerten. Nach Hause zurtckfahren konnte er
dann nicht mehr. Er blieb allein im Moschaw
Zocher und ich blieb allein in Ein HaBassor,
und in beiden Hausern gibt es keinen Schutz-

raum. Ich hérte die Schisse der Terroristen in
der Nachbarschaft und spurte eine lahmende
Angst, die meinen ganzen Korper ergriff.

Das Noteinsatzteam der Siedlung kampfte
heldenhaft gegen dreilig bewaffnete Terro-
risten und schaffte es, ihr Eindringen zu
verhindern. Erst nach sieben langen Stunden
traf das Militar ein. Wir waren gerettet, hatten
jedoch viele Freunde und Bekannte verloren,
die ermordet worden waren. Unser Herz ist
gebrochen.

In meiner Funktion als Mitarbeiterin von KKL
begleite ich manchmal Delegationen aus dem
In- und Ausland. Die schweren Bilder in den
Kibbuzim bringen das Erlebte wieder hoch.
Dann muss ich weinen. Auch wurden viele KKL-
Projekte beschadigt. Das macht mich traurig.
Es wird naturlich dauern, bis das alles saniert
ist und ich will selbstverstandlich an diesen
Arbeiten teilhaben. Das hier ist meine Heimat
und aus meiner Sicht auch die schénste Region
des Landes. Ich will erleben, wie sie wieder zu
dem wird, was sie war.”

»~VIELLEICHT WIRD DAS JENES BILD VOM SIEG SEIN, AUF
DAS ALLE HOFFEN: BLUHENDE SIEDLUNGEN IN EINER
BLUHENDEN REGION, UND DAVON MEHR ALS JE ZUVOR.”

Danny Ben-David, KKL-Direktor der Region Westlicher Negev

»Ich wohne mit meiner Frau und unseren
drei erwachsenen Kindern in Beer Sheva.
Unsere Zwillingstéchter sind 24 Jahre alt.
Unser Sohn kdmpft derzeit im Gazastreifen.
Jeden Schabbat stehe ich friihmorgens auf,
um mit meinen Freunden eine Radtour

zu machen. Am Morgen des 7. Oktober
beschlossen wir, anders als sonst, durch
den Lahav-Forst zu fahren, nérdlich von
Beer Sheva. Diese Entscheidung hat uns
wahrscheinlich das Leben gerettet. Auf
unserem Weg zu den Radern begann

der Angriff der Hamas. Unter schwerem
Raketenbeschuss kehrten wir nach Hause
zurlck. Das Erste, was ich tat, war, meine

schrecklichen Tag viele persénliche Freunde
und Kollegen verloren.

Eine Woche nach dem Angriff der Hamas
begannen wir, zu den Aul3engelanden
zurickzukehren, um den Einmarsch des
Militars zu koordinieren und den Wald zu
schitzen. Einen Teil der vielen Schaden
haben wir noch gar nicht gesehen, weil

die Gegend unzuganglich ist. Wegen der
Raketen sind zahlreiche Brande ausge-
brochen, Wege wurden zerstort, Infra-
strukturen geschadigt, der Beeri-Turm

von Terroristen zerstort, Neupflanzungen
wurden nicht bewassert. Vorerst ist es noch
unmaglich, ordentliche Listen von allen

KKL-Mitarbeiter anzurufen, die am Samstag Schaden aufzustellen, weil es sich nach wie

Bereitschaftsdienst hatten, und sie anzu-

vor um einen Kriegsschauplatz handelt.

weisen, keinesfalls aus dem Haus zu gehen. Aber naturlich wird KKL zur Sanierung der

Zum Beispiel fir den Spaher, der eigentlich
auf dem Aussichtsturm des Beeri-Waldes
Wache halten sollte. Ich habe an diesem

Region, zur Starkung der Siedlungen und
zur Entwicklung der Walder und touristi-
schen Einrichtungen beitragen.”
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EIN HERZLICHES
SCHALOM

Seit einigen Wochen treffen wir uns jeden Freitag in
Ravensburg bei einigen ,Stolpersteinen” zur Gebets-
wache, fur das wunderbare Land Israel und die judi-
schen Menschen in Israel und in aller Welt.

Wir sind meist nicht viele, um die 10 Personen aus
verschiedenen Denominationen, aber uns alle eint die
Liebe zum judischen Volk und Israel. Wir wollen éffent-
lich fur Israel einstehen. Ein paar Passanten bleiben
auch stehen und fragen. Israel hat viele Freunde.

REISE IN EIN
ANDERES LAND

AUSZUGE AUS EINEM REISEBRICHT DES KKL-SPENDERS

EBERHARD KLEINMANN

Vom 1. bis zum frihen Morgen des 5. Januar dieses
Jahres unternahm ich eine Reise in jenes Land, das
mir so sehr am Herzen liegt, um meine Freunde dort
in dieser schwierigen Zeit zu besuchen: Meinen engen
Schulfreund Shimshon, meinen Freund und Kollegen
Peter und dessen Familie, und Dafna, die in der Regio-
nalverwaltung tatig ist.

DER ERSTE BLICK

Auf den ersten Blick hat der Krieg in Israel erstaunlich
wenig verandert, zumindest auRerhalb des Ben-Gurion-
Flughafens. Dort freilich herrscht eine gahnende Leere,
die es augenfallig werden lasst, wie einsam es um dieses
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Land geworden ist. Ein dlterer Herr von der Putzkolonne
stellt in der Abflughalle Stlihle zurecht, die auch schon
zuvor nicht in Unordnung waren. Zwischendrin nimmt
er immer wieder Platz und nickt ein. Sauberkeit und
Ordnung in der Abflughalle vertragen derzeit solche
Nickerchen. Und obwohl der Ort nicht véllig unbelebt
ist, alle Geschafte gedffnet haben und sich nicht wenige
Menschen hier aufhalten, ist doch Platz genug, dass ein
Vater mit seinen beiden Téchtern im Dreieck Badminton
spielt.

Aber auBerhalb dieses Gebaudes erscheint alles nahezu
wie immer. Die Stral3en sind belebt, Laden und Restau-
rants werden frequentiert und selbst in unmittelbarer
Nahe zur libanesischen Grenze ist das Verkehrsauf-

kommen beinahe so wie sonst. Allerdings habe ich fur
meinen Aufenthalt im Norden einen guten Tag, einen
ohne Raketenbeschuss erwischt. Immerhin feuert die
israelische Artillerie wahrend meiner Anwesenheit ein
paar Mal in Richtung Libanon, so dass die Bummim,
wie man hier sagt, es doch gerade noch verhindern,
dass ich auf die Atmosphare das Adjektiv ,beschaulich”
anwende.

DER ZWEITE BLICK

Aber dann weisen die Wahrnehmungen doch ein paar
FulBnoten auf, die daran erinnern, in welcher Situation
sich das Land gerade befindet. Naturlich fallen rund um
die Hotels, die ansonsten von Touristen belegt sind, die
Familien ins Auge, die Evakuierten, die 200.000 Fluchtlin-
ge innerhalb des Landes, die in der deutschen Wahr-
nehmung keine Rolle zu spielen scheinen. Ganz ahnlich
verhalt es sich mit einer Beobachtung in einem Jerusa-
lemer Lokal: Als ware alles wie immer, wird hier bestellt,
gegessen und bezahlt, gequatscht und gelacht. Aber
nach einer Weile fallt es mir auf, dass die Gaste beinahe
ausschlieBlich weiblich sind. Die Manner sind fort.

DER DRITTE BLICK

Aber die wesentlichen Veranderungen liegen weit tiefer
als an der Oberflache des Sichtbaren. Wir befinden uns
an einem meiner Lieblingsplatze im Heiligen Land, im
Burger-Restaurant Kvish 90 in Obergalilda: Dort sitzen
wir zu dritt, Dafna, Peter und ich. Um uns herum werden
Geburtstage gefeiert, wird gegessen, gelacht. Die beiden
bunten Hunde, mit denen ich unterwegs bin, schitteln
in einem fort Hande von Bekannten. So weit, so vertraut.

Aber das Handeschutteln wird nicht mit dem gewohn-
lichen Smalltalk unterfuttert. Stattdessen geht es in
allen Gesprachen darum, wo welche Familienmitglieder
gerade als Soldatinnen und Soldaten im Einsatz sind, wo
sie stehen und wie es um sie bestellt ist.

Unter den Handeschttlern befindet sich Jonathan.

Mit seinen grauen Haaren ist er deutlich zu alt fur
einen Dienst beim Militar und tragt doch die Uniform
eines Stabsoffiziers. Ich werde ihm vorgestellt und wir
wechseln ein paar unverbindliche Worte. Als wir wieder
unter uns sind, setzt Dafna mich ins Bild: Jonathan geht
weiterhin seinem Zivilberuf nach, tragt jedoch stets
seine Ausgehuniform, um jederzeit fir seine besondere
Aufgabe abrufbar zu sein. Diese besteht darin, im nord-
lichen Drittel des Landes den Familien der gefallenen
Soldaten die entsetzliche Nachricht zu Gberbringen.
.We don't want to hear that knocking on the door.” Mit
diesem Satz beschlie3t Dafna diese Gesprachssequenz.
Und das ist es, um was es in ausnahmslos allen Gespra-
chen geht, die ich in diesen Tagen in Israel fuhre: Angst
und Trauer.

Da sind die Menschen, die sich dartber austauschen,
welche Strategien sie anwenden, um nachts schlieflich
doch noch in den Schlaf zu finden.

Da geht es in den Gesprachen auch um die personlichen
Verluste, von denen in diesem kleinen Land wirklich alle
betroffen sind.

Da sind die Menschen, die aus den Orten direkt an der
libanesischen Grenze stammen und teilweise noch am
Schwarzen Samstag evakuiert wurden. Oft kénnen sie es
sich gar nicht mehr vorstellen, in ihre Hauser zurickzu-
kehren und wieder in Sichtweite des Libanon zu leben,
nur durch einen Zaun von der Hisbollah getrennt, die
nachahmen konnte, was ihr die Hamas am 7. Oktober
vorgemacht hat. Nur, wo sollen diese Menschen denn
hin und wer kauft ihnen ihre Hauser, sofern sie denn
noch stehen, ab, deren Wert sich seit dem 7. Oktober in
Luft aufgeldst hat?

Da ist die Geschichte von jenem Einwohner des Gaza-
streifens, der 37 Jahre lang als Faktotum in einem
Kibbuz in der Nachbarschaft des Gebietes tatig war. Er
war sozusagen der Hausmeister des gesamten Ortes
und wurde gerufen, wenn es einen Wasserhahn oder
etwas an der Elektrik zu reparieren gab. In all den Jahren
haben ihm die Kibbuzniks selbst dann Arbeitsgenehmi-
gungen verschafft, wenn der Gazastreifen vollig abge-
riegelt war. Er wurde zu Familienfesten eingeladen und
war Teil der Dorfgemeinschaft. Nach dem 7. Oktober
wurden nun Plane gefunden, die nur er angefertigt
haben konnte. Auf ihnen war genau verzeichnet, wer in
welchem Haus wohnte mit den Namen aller Familien-
mitglieder, wer welchen Beruf austbte, in welchem
Haus es eine Waffe gab oder einen Hund, und alle neur-
algischen Punkte der Kibbuz-Infrastruktur sowieso.

1. (KKL-Archiv/Jamal Awad): Zerstérung durch einen Raketeneinschlag in
Ashkelon / 2. (KKL-Archiv/Oren Ben-Hakoon): Ein von Hamas-Terroristen fast voll-
standig zerstdrtes Haus in Kibbutz Be'eri, nahe der Grenze zum Gazastreifen



MENSCHEN

AUSBLICK

,It's not easy to be a Jew", mit diesen Worten fasste eine
Gesprachspartnerin ihre vorausgegangenen Schilde-
rungen und Folgerungen zusammen. Eine eher linke
Israelin, die in der Vergangenheit nie auf ihre Religion
oder Nationalitat abgehoben hatte. Aber weil Hamas
und Hisbollah bei ihren Demonstrationen in Gaza und
Beirut, in London und Berlin in ihren Slogans nie den
Israeli, sondern stets den Jahud verwtnschen und ihm
drohen, hat sich dies geandert.

Und genau dieses Bewusstsein (fir das ganze Ausmaf3
antisemitischen Vernichtungswillens, Anm. d. Red.) ist
nun zurtck und in allen Gesprachen, die ich fihren
konnte, vorder- oder hintergrindig als Angst gegen-
wartig. Diese Angst ist in seiner Bedeutung fiir unsere
Beziehungen zu den Menschen in Israel und womdglich
auch in unseren Beziehungen zu Judinnen und Juden in
unserem Land nicht hoch genug zu veranschlagen:
Wahrscheinlich werden irgendwann in den nachsten
Monaten die Waffen schweigen und Israel auf den
ersten und zweiten Blick wieder zu dem zurUckfinden,
was man dort als Normalitat bezeichnet. Aber ob unsere
Partnerschaft, ob unsere Schuleraustausche eine
Zukunft haben, hangt meiner Einschatzung nach davon
ab, dass wir uns dann vom ersten und vom zweiten Blick
nicht tauschen lassen.

Wir werden es mit Menschen zu tun haben, die nicht nur
durch die Kampfhandlungen, durch Gewalt- und Verlust-
erfahrungen traumatisiert sind, sondern deren Grund-
befindlichkeit sich wahrscheinlich auf Dauer verandert
haben wird.

Wir werden gefragt sein und sind es schon jetzt, ob wir
bereit sind, den Blick auf die Geschichten zu wagen
und auszuhalten, die uns unsere Freunde erzahlen
werden, wenn sie bei uns die Offenheit daftr spuren.
Von jetzt ab geht es nicht mehr nur um Geschichten
aus der Vergangenheit der Grof3- oder UrgroR3eltern,
sondern auch um solche aus der direkten Gegenwart.
Wir werden gefragt sein, ob wir den Mut aufbringen,
gemeinsam in Abgriinde zu schauen.

3. Eberhard mit seinem Kollegen Peter (rechts) und zwei Mitgliedern des

First Response Teams (links) in Kibbuz Amir (Foto: Dafna Abrahams)
4. (KKL-Archiv/Chaim Goldberg): Eine freiwillige Helferin verteilt Essen
an die Soldatinnen und Soldaten des israelischen Militars nahe des
Gazastreifens
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MEIN ISRAEL

Bella Zchwiraschwili, 1976 geboren in Beer Sheva, Israel,
hat ihr Leben dem Aufbau und der Starkung der judi-
schen Infrastruktur in Deutschland gewidmet.

Sie ist Leiterin fur Stakeholder Engagement beim World
Jewish Congress (WJC) fir Deutschland. Seit 2021 ist
Zchwiraschwili Kampagnenmanagerin fur eine Saule der
Erinnerungskultur in Deutschland: Die vom Judischen
Weltkongress initiierte Kampagne #WeRemember.
Beratend unterstutzt sie Land, Bund, verschiedene
judische Institutionen, um Veranstaltungen und Formate
an der Schnittstelle zwischen Aufklarung zum Holocaust
und Erinnerung, zwischen modernem judischem Leben
und Kampf gegen Antisemitismus, zu entwickeln.

HERAUSGEBER

Judischer Nationalfonds e.V. -
Keren Kayemeth Lelsrael
Hauptbiro Dusseldorf
Kaiserstr. 28

40479 Dusseldorf

Telefon: (0211) 4 91 89-0 DRUCK
E-Mail: duesseldorf@jnf-kkl.de
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ALEXASCHA Design Studio GmbH
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Humboldtstr. 64 / 28355 Bremen
E-Mail: alexandra@alexascha.de

Lothar Schwarzer GbR, Berlin

Papier: 110g/Circle Offset, premium
white, nachhaltig, recycelt, ausgezeich-
net mit dem blauen Umweltengel und

iebe Neuland-Leserinnen und -Leser,

Jsrael fuhrt derzeit einen Krieg ,fur die

freie Welt". Gabe es Israel nicht, ware Europa
dran”, sagt Israels Staatsprasident Jitzchak
Herzog.

Wer fuhrt unsere Gesellschaft? Weshalb l3sst sich diese
flhren und vor allem wozu?

Man spricht von aktuellen Herausforderungen und
Potenzialen der Demokratiebildung in Deutschland - so
weit hatte es nie wieder kommen durfen.

Ich spreche von meinem geliebten Israel, dem einzigen
demokratischen Staat im Nahen Osten.

Ich unterstutze den Judischen Nationalfonds, weil ich
Israel, unser wunderschones Land, liebe.

Ohne die unabdingbare bedeutende Arbeit des KKL in
den Bereichen des Wassermanagements, der Auffors-
tung und in Bezug auf die Infrastruktur, sahe es in
unserem Land ganz anders aus.

Mit Ihrer Unterstitzung der griinen Projekte tragen Sie
zur Sicherheit der Zukunft Israels bei.

,Es gibt kein Land, in dem ich so oft tanze, lache, mich
geborgen fuhle. Israel hat mein Herz und meine Augen
geodffnet. Jerusalem hat eine besondere Magie. Ich habe
mich in dieses Land, in die Menschen verliebt.”

Iris Berben, Schauspielerin

Lernen Sie Israel kennen.

Am Israel Chai!

sowie unter Angabe der Quelle und
mit Zusendung eines Belegexemplars
erwlnscht.

Foto Mirko Freitag:

AMYT Brand Studio / Anastasya Zill
Titelbild: Teilnehmerinnen einer
Aktivitat des Projektes Simcha Layeled
(KKL-Archiv)
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TIPPS

JETZT ANHOREN

BABA GANOUSH

4 GROSSE AUBERGINEN

50 ML NATIVES OLIVENOL UND ZUM VERZIEREN
1% TL KREUZKUMMEL

%2 TL PAPRIKAPULVER OPTIONAL

SAFT AUS EINER ZITRONE

70 ML TAHINI

1-2 KNOBLAUCHZEHEN (GEHACKT)

SALZ NACH GESCHMACK

OPTIONAL: PETERSILLIE, SESAM, GRANATAPFELKERNE,
CHILIFLOCKEN, KORIANDER

IDAN RAICHEL

Idan Raichel ist ein israelischer Musiker, Sanger

und Komponist. Bekannt ist er fiir das Idan Raichel

Project, das elektronische Musik mit traditionellen
hebraischen Texten, nahost-
lichen und athiopischen Klédngen
verschmilzt. Zusammen mit dem
Projekt trat er 2019 beim Finale
des Eurovision Song Contest in
Tel Aviv auf. Im Mai 2021 verlieh
die Bar-llan-Universitat ihm die
Ehrendoktorwilrde. Raichel tritt
mit seiner Musik bewusst auch
fUr den Staat Israel ein.

1. Den Backofen auf 220 Grad vorheizen.

2. Auberginen halbieren und mit einem Messer ein
Karomuster einschneiden.

3. Die Auberginen in eine grofRe Auflaufform oder auf
ein Backblech geben und mit Olivendl bestreichen.

4. Im Backofen flir 40-50 Minuten backen bis sie oben
schon braun sind. Nach der Halfte der Zeit die Aubergi-
nenhalften wenden.

5. Das Fruchtfleisch vorsichtig mit einem L&ffel heraus-
nehmen, auf ein Brett geben und mit einem Messer
klein hacken.

6. Die restlichen Zutaten dazugeben und alles gut vermi-
schen oder cremig purieren. Abschmecken und nach
Geschmack mehr Zitrone oder mehr Tahini dazugeben.

7. Mit Olivendl, Petersilie, Sesam, Granatapfelkernen,
Chilliflocken oder Koriander nach Geschmack anrichten
und mit frischem Brot oder Gemdsesticks servieren.
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LOSUNGSWORT

1. Inselstaat im ostlichen Mittelmeer

2. Deutsch fur ,Simcha” (hebr.)

3. Eine der vier Jahreszeiten

4. Israelischer Botschafter in
Deutschland (Nachname)

5. Anderer Name fur ,Windréschen”

6. Burgermeisterin der Stadt

Frankfurt/Main (Vorname)

7. Israelisches College nahe der Grenze
zum Gazastreifen

8. AbschlieBbarer Sicherheitsbereich

9. Name eines Musikfestivals in Reim

10. Israelischer Filmemacher, getotet
am 7.10.2023 (Vorname)

11. Wald im westlichen Negev

12. Im Boden verlegte Gedenktafeln fur
NS-Opfer

13. Israelischer Musiker (Nachname)

14. Widerrechtlich, gewaltsam festgehal-
tene Person

15. Verfligung von Todes wegen

Testen Sie Ihr Wissen! Lésen Sie das Ratsel und senden Sie
das Losungswort per E-Mail mit lhrem Namen und vollstandi-
ger Anschrift an: raetsel@jnf-kkl.de oder per Post an JNF KKL
e.V., Redaktion NEULAND, Kaiserstraf3e 28, 40479 Dusseldorf.
Einsendeschluss ist der 31. August 2024. Mitarbeiter des KKL
sind nicht zur Teilnahme berechtigt.

Unter den Einsendungen mit dem richtigen Lésungswort
verlosen wir:

Kreuzwortratsel erstellt mit XWords, dem kostenlosen Online-Kreuzwortratsel-Generator https://www.xwords.generator.de

2x je ein historisches KKL-Poster (A2) in limitierter Auflage
2x je ein Geschenkgutschein fir einen Olivenbaum
2x je ein Geschenkgutschein fir 2 Baiume

Die Gewinner werden schriftlich benachrichtigt. Der Rechtsweg

ist ausgeschlossen. lhre personenbezogenen Daten dienen

ausschlief3lich zur Ermittlung der Gewinner und werden nicht an

Dritte weitergegeben.



Sie mochten Israel mit lhrem
Testament unterstutzen?

Gestalten Sie Israels Zukunft!
Der Judische Nationalfonds setzt Projekte zum Wohle
der Umwelt und der Menschen in Israel um.

In Ihrem Testament zugunsten des JNF kdnnen
Sie ganz individuell Ihr Wunschprojekt aus den
Bereichen Aufforstung, Wassermanagement,
Infrastruktur und Soziales festlegen.

Wir beraten Sie gerne!

Kontaktieren Sie uns unverbindlich
und absolut vertraulich:

Judischer Nationalfonds e.V.
Keren Kayemeth Leisrael
E-Mail: nachlass@jnf-kkl.de
Tel: 069-97 1402 - 11
www.jnf-kkl/israel-als-erben

Spendenkonto: INF-KKL e.V.
IBAN: DE59 5012 0383 0030 9558 76

JNF-KKL




